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1. Competencias especificas y criterios de evaluacién asociados a ellas.

Los criterios de evaluacion de Latin permiten evaluar el grado de adquisicion de las competencias
especificas por parte del alumnado, por lo que se presentan vinculados a ellas y, como se comprobara en
su apartado, estan relacionados con los saberes basicos (conocimientos, destrezas y actitudes) que el

alumnado debe adquirir y desarrollar en esta materia.

De acuerdo con su formulacion competencial, los criterios de evaluacién se plantean enunciando el
proceso o capacidad que el alumnado debe adquirir y el contexto 0 modo de aplicacion y uso.

Se indica aqui la tabla de relacion de CE/CrE tal como lo plantea la normativa estatal y autondmica, que
explicitamente indican una relacion directa entre CE.L evaluada y los CrE a observar en su evaluacion.

CE.L CrE | Observaciones CrE
1.1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o
fragmentos adaptados u originales, de dificultad
adecuada y progresiva, con correccion ortografica y
expresiva, identificando y analizando unidades
linguisticas regulares de la lengua y apreciando
variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
1.2 1.2. Seleccionar de manera progresivamente auténoma
el significado apropiado de palabras polisémicas y
justificar la decisién, teniendo en cuenta la informacién
cotextual o contextual y utilizando herramientas de
apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes,
CE.LA1 tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y
Traducir y comprender textos latinos de libros de estilo.
dificultad creciente vy justificar la traduccion,
identificando y analizando los aspectos | 1.3 Revisar y subsanar de manera progresivamente
basicos de la lengua latina y sus unidades auténoma las propias traducciones y las de los
linglisticas, y reflexionando sobre ellas compafieros y las de las compafieras, realizando
mediante la comparacion con las lenguas propuestas de mejora y argumentando los cambios con
de ensefianza y con otras lenguas del terminologia especializada a partir de la reflexion
repertorio individual del alumnado para linguistica.
realizar una lectura comprensiva, directa y
eficaz y una interpretacion razonada de su 14 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos
contenido. identificando las unidades linglisticas basicas de la
lengua latina, comparandolas con las de las lenguas del
repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos
morfolégicos, sintacticos y Iéxicos elementales del latin
1.5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de

la lengua latina, seleccionando las estrategias mas
adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y
consolidar su aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluaciéon, como las propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciéndolos explicitos y compartiéndolos.
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CE.L.2

Distinguir los formantes latinos y explicar
los cambios que hayan tenido lugar a lo
largo del tiempo, comparandolos con los de
las lenguas de ensefianza y otras lenguas
del repertorio individual del alumnado, para
deducir el significado etimoldgico del 1éxico
conocido y los significados de Iéxico nuevo
0 especializado.

21

Deducir el significado etimoldgico de un término de uso
comun e inferir el significado de términos de nueva
aparicion o procedentes de Iéxico especializado
aplicando, de manera (guiada, estrategias de
reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los
cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos que
hayan tenido lugar.

2.2

Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos
de complejidad creciente que se han producido tanto
desde el latin culto como desde el latin vulgar hasta las
lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible
de la comparacioén con otras lenguas de su repertorio.

23

Explicar, de manera guiada, la relacién del latin con las
lenguas modernas, analizando los elementos
linguisticos comunes de origen latino y utilizando de
forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas
y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.

24

Identificar  prejuicios y estereotipos linglisticos
adoptando una actitud de respeto y valoracion de la
diversidad como riqueza cultural, linglistica y dialectal, a
partir de criterios dados.

CE.L.3

Leer, interpretar y comentar textos latinos
de diferentes géneros y épocas, asumiendo
el proceso creativo como complejo e
inseparable del contexto histérico, social y
politico y de sus influencias artisticas, para
identificar su genealogia y su aportacion a
la literatura europea.

3.1

Interpretar y comentar textos, de forma guiada, y
fragmentos literarios latinos de diversa indole, de
creciente complejidad aplicando estrategias de analisis y
reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia,
comprender el mundo y la condicion humana vy
desarrollar la sensibilidad estética y el habito lector.

3.2

Analizar y explicar los géneros, temas, tdpicos y valores
éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos
comparandolos con obras o fragmentos literarios
posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.

3.3

Identificar y definir, de manera guiada, palabras latinas
que designan conceptos fundamentales para el estudio
y comprensién de la civilizacion latina y cuyo
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales,
tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en
textos de diferentes formatos.

3.4

Crear textos individuales o colectivos con intencion
literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y
con ayuda de otros lenguajes artisticos y audiovisuales,
a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos
en los que se haya partido de la civilizacion y cultura
latina como fuente de inspiracién.

4.1

Explicar, a partir de criterios dados, los procesos
historicos y politicos, las instituciones, los modos de vida
y las costumbres de la sociedad romana,
comparandolos con los de las sociedades actuales,




>~ GOBIERNO
==DE ARAGON

Departamento de Educacion,
Culturay Deporte

bAL
‘4

INSTITUTO DE EDUCACION SECUNDARIA

PROGRAMACION DIDACTICA

CURSO

2023-2024

PD-1BTO-LATIN

Pg. 4 de 17

CE.L4

Analizar las caracteristicas de la civilizacion
latina en el ambito personal, religioso y
sociopolitico, adquiriendo conocimientos
sobre el mundo romano y comparando
criticamente el presente y el pasado, para
valorar las aportaciones del mundo clasico
latino a nuestro entorno como base de una
ciudadania democratica y comprometida.

valorando las adaptaciones y cambios experimentados a
la luz de la evoluciéon de las sociedades y los derechos
humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.

4.2

Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion
o0 cuestionamiento de diferentes aspectos del legado
romano en nuestra sociedad, utilizando estrategias
retdricas y oratorias de manera guiada, mediando entre
posturas cuando sea necesario, seleccionando vy
contrastando informacién y experiencias veraces y
mostrando interés, respeto y empatia por otras
opiniones y argumentaciones.

4.3

Elaborar trabajos de investigacion de manera
progresivamente auténoma en diferentes soportes sobre
aspectos del legado de la civilizacion latina en el ambito
personal, religioso y sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y reelaborando informacion
procedente de diferentes fuentes, calibrando su
fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de
rigor y propiedad intelectual.

CE.L.5

Valorar criticamente el patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural heredado
de la civilizaciéon latina, interesandose por
su sostenibilidad y reconociéndolo como
producto de la creacion humana y como
testimonio de la historia, para explicar el
legado material e inmaterial latino como
transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y
contemporaneas.

5.1

Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la
civilizacion latina como fuente de inspiracién, analizando
producciones culturales y artisticas posteriores a partir
de criterios dados.

5.2

Investigar, de manera guiada, el patrimonio histdrico,
arqueologico, artistico y cultural heredado de la
civilizacion latina, actuando de forma adecuada,
empatica y respetuosa e interesandose por los procesos
de construccion, preservacion, conservacion y
restauracion y por aquellas actitudes civicas que
aseguran su sostenibilidad.

5.3

Explorar las huellas de la romanizacion y el legado
romano en el entorno del alumnado, a partir de criterios
dados, aplicando los conocimientos adquiridos vy
reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos
usos, dando ejemplos de la pervivencia de la
Antigliedad clasica en su vida cotidiana presentando sus
resultados a través de diferentes soportes.
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2. Concrecidon, agrupamiento y secuenciacion de los saberes basicos y de los
criterios de evaluacién en unidades didacticas

A. El texto: comprension y traduccion

A01 Abecedario, pronunciacién y acentuacion de la lengua latina clasica. Unidades
lingiiisticas de la
lengua latina

A02 Clases de palabras.

A03 Concepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el
sistema de conjugaciones).

A04 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

A0S Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

A06 Formas nominales del verbo.

A07 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion. La traduccion:
técnicas, procesos y
herramientas

A08 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra...) y del propio

texto (campos tematicos, familias de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema;
descripcion de la estructura y género; peculiaridades lingiiisticas de los textos traducidos (discurso directo /
indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de traduccion y
técnicas para evitarlos.

A09 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analogico o
digital, etc.

Al10 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingiies a partir de terminologia
metalingiiistica.

All Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

Al2 Estrategias basicas de retroversion de textos breves.

Al3 La traduccion como instrumento que favorece el razonamiento 16gico, la constancia, la memoria, la resolucion

de problemas y la capacidad de analisis y sintesis.

Al4 Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

AlS Estrategias y herramientas, analogicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la
coevaluacion y la autorreparacion.
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B. Plurilingiiismo

BO1 Sistemas de escritura a lo largo de la historia.

B02 Evolucioén del latin: las lenguas indoeuropeas, etapas de la lengua latina, latin vulgar y latin culto, lengua hablada y lengua
escrita.

B03 Influencia del latin en la evolucion de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingiiistico

individual del alumnado.

B04 Reglas fonéticas basicas en la evolucion del latin a las lenguas de ensefianza.

BO5 Léxico lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el 1éxico de uso comiin y en el especifico de las
ciencias y la técnica;

B06 significado y definicién de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de
origen latino;

B07 expresiones latinas integradas en las lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios,
periodisticos, publicitarios...).

B08 Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como
instrumento basico en la comunicacion.

B09 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras
lenguas modernas, romances y no romances.

B10 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

B11 Herramientas analogicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con estudiantes de latin a
nivel transnacional.

B12 Expresiones y 1éxico especifico basico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

C. Educacion literaria

Co01 La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.
C02 Etapas y vias de transmision de la literatura latina.
C03 Principales géneros y autores de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, caracteristicas, temas, motivos, tradicion,

caracteristicas y principales autores.

C04 Técnicas basicas para el comentario y analisis lingiiistico y literario de los textos literarios latinos.

C05 Recepcion de la literatura latina: influencia en la literatura latina en la produccion cultural europea, nociones basicas de
intertextualidad, imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

C06 Analogias y diferencias basicas entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.

C0o7 Introduccion a la critica literaria.
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Co08 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

C09 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas
para el tratamiento de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

D. La antigua Roma

D01 Geografia del proceso de expansién de Roma desde su nacimiento hasta la desaparicion del Imperio romano.

D02 Topografia de la antigua Roma, nombre y funcion de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas,
Coliseo, Circo Maximo).

D03 Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, republica, imperio); hitos de la historia del mundo
romano entre los siglos VIII a.C. y V d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades histdricas
relevantes de la historia de Roma, su biografia en contexto y su importancia para Europa (Anibal, Cicerén, César, Augusto,

Séneca...).
D04 Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la historia y la cultura de la sociedad actual.
D05 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina y su reflejo y pervivencia en la sociedad actual.
D06 Influencias de la cultura griega en la civilizacion latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
D07 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
D08 Relacion de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo...).
D09 El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

E. Legado y patrimonio

EO1 Conceptos de legado, herencia y patrimonio.
E02 La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas.

Soportes de escritura: tipos y preservacion.

E03 La mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.

E04 La romanizacion de Hispania y las huellas de su pervivencia.

EO05 Obras publicas y urbanismo: construccion, conservacion, preservacion y restauracion.

E06 El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.

E07 Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
EO08 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.

E09 Técnicas basicas de debate y de exposicion oral.

E10 Principales obras artisticas de la Antigiiedad romana.

Ell Principales sitios arqueologicos, museos o festivales relacionados con la Antigiiedad clasica.
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TRIMESTRE | UD UNIDADES DIDACTICAS Concrecion, agrupamiento y Concrecion, agrupamiento y
secuenciacion de SB por UD secuenciacion de CrE por UD

o UD.O1 | Lengua latina e indoeuropeo. A01, A02, A03, A04, A07, A0S, CE.L.1.1,CE.L.1.2,CE.L.1.3,
1 Alfabeto A09, A12, A13, Al4, Al15, B01, CE.L.14,CE.L.1.5,CE.L.2.1,

Concepto de flexion B02, B03, B06, B0&, B09, B10, B11, | E.L.2.2.,CE.L.2.3, CE.L.2.4,
H® Roma I B12, C01, C04, C07, C08, C09, DO1, | CE.L.3.2, CE.L.3.3, CE.L 4.1,
D02, D03, D06, D07, D08, D09, CE.L4.2,CE.L4.3,CE.L.5.3.

EO1, E02, E03, E07, E09
UD.02 | 1* y 2* declinacion A05, A07, A0S, A09, A12, A13, CE.L.1.1,CE.L.1.2, CE.L.1.3,
Verbo: presente indicativo Al4, A15, B04, B06, BOS, B09, CE.L.14,CE.L.1.5,CE.L.2.1,
Oracion simple B10, B11, B12, C01, C04, C07, C08, | CE.L.2.2, CE.L.2.3, CE.L.2.4,
H? Roma II C09, D01, D03, D06, D07, D08, CE.L.3.2,CE.L.3.3,CE.L4.1,
Evoluacion fonética D09, EO1, E02, E03, E07, E09 CE.L4.2,CE.L4.3,CE.L.5.3.
UD.03 | El adjetivo A07, A08, A09, A12, Al3, Al4, CE.L.1.1,CE.L.1.2, CE.L.1.3,
Verbo: pretérito imperfecto A15,B04, B06, B08, B09, B10, B11, | CE.L.1.4, CE.L.1.5, CE.L.2.1,
Preposiciones B12, C01, C04, C07, C08, C09, DO1, | CE.L.2.2, CE.L.2.3, CE.L.2.4,
Oracidén copulativa D03, D06, D07, D08, D09, D10, CE.L.3.2,CE.L.3.3,CE.L4.1,
H?* Roma III E03, E07, E09 CE.L4.2,CE.L4.3,CE.L.5.3.
Evolucion fonética

UD.04 | 3* declinacion A07, A08, A09, A12, A13, Al4, CE.L.1.1,CE.L.1.2, CE.L.1.3,

Verbo: futuro imperfecto
H?* Roma IV
Evolucion fonética

Al5, B04, B06, B0g, B09, B10,
B11, B12, C01, C04, C07, C08, C09,
D01, D03, D06, D07, D08, D09,
E03, E07, E09.

CE.L.14,CE.L.1.5,CE.L.2.1,
CE.L.2.2,CE.L.2.3,CE.L.24,
CE.L3.2,CE.L.3.3,CE.L4.1,
CE.L4.2,CE.L4.3,CE.L.53.
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UD.05

Adjetivos

4* y 5* declinacion

El adverbio

Instituciones politicas romanas
Evolucién fonética

A07, A0S, A09, A12, Al3, Al4,
Al5, B04, B06, B08, B09, B10, B11,
B12, CO01, C04, C07, C08, C09,
D04, D06, D07, D08, E01, E03, E06,
E07, E08, E09

CE.L.1.1,CE.L.1.2,CE.L.1.3,
CE.L.14,CE.L.1.5,CE.L.2.1,
CE.L.2.2,CE.L.2.3,CE.L.24,
CE.L3.2,CE.L.3.3,CE.L4.1,
CE.L4.2,CE.L4.3,CE.L.53.

20

UD.06

Tema de perfecto

Grados del adjetivo
Pronombres

Organizacion social en Roma
Expresiones latinas

A07, A08, A09, A12, Al13, Al4,
Al5, B06, B07, B08, B09, B10, B11,
B12, CO01, C04, C07, C08, C09,
D02, D04, D05, D06, D07, D08,
EO1, E03, E09

CE.L.1.1,CE.L.1.2,CE.L.1.3,
CE.L.14,CE.L.1.5,CE.L.2.1,
CE.L.23,CE.L.24,CE.L3.1,
CE.L3.2,CE.L.3.3, CE.L.3.4,
CE.L4.1,CE.L4.2,CE.L4.3,
CE.L.5.3.

UD.07

Tema de perfecto.
Coordinacion

Pronombres/ CC Lugar
Religién romana y cristianismo
Expresiones latinas

A07, AO8, A09, A12, Al13, Al4,
Al5, B06, B07, B08, B09, B10, B11,
B12, C01, C04, C07, C08, C09, DOS,
D06, D07, D08, EO1, E03, E09

CE.L.1.1,CE.L.1.2,CE.L.1.3,
CE.L.14,CE.L.1.5,CE.L.2.1,
CE.L.23,CE.L.24,CE.L3.1,
CE.L3.2,CE.L.3.3, CE.L.3.4,
CE.L4.1,CE.L4.2,CE.L4.3,
CE.L.5.3.

UD.08

Tema de perfecto
Oraciones de relativo
Pronombres

Vida privada |
Expresiones latinas

A07, AO8, A09, A12, Al13, Al4,
Al5, B06, B07, B08, B09, B10, B11,
B12, C01, C04, C07, C08, C09, DOS,
D06, D07, D08, EO1, E03, E09

CE.L.1.1,CE.L.1.2,CE.L.1.3,
CE.L.14,CE.L.1.5,CE.L.2.1,
CE.L.23,CE.L.24,CE.L3.1,
CE.L3.2,CE.L.3.3, CE.L.3.4,
CE.L4.1,CE.L4.2,CE.L4.3,
CE.L.5.3.
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UD.09

Voz pasiva: tema de presente
Numerales

Vida Privada II

Expresiones latinas

A07, AO8, A09, Al12, Al13, Al4,
Al5, B06, B07, B08, B09, B10, B11,
B12, C01, C04, C07, C08, C09, D06,
D07, D08, EO1, E03, E09

CE.L.1.1,CE.L.1.2,CE.L.1.3,
CE.L.14,CE.L.1.5,CE.L.2.1,
CE.L.23,CE.L.24,CE.L3.1,
CE.L3.2,CE.L.3.3, CE.L.3.4,
CE.L4.1,CE.L4.2,CE.L4.3,
CE.L.5.3.

UD.10

Voz pasiva: tema de perfecto
Pronombres

Urbanismo y arte [
Expresiones latinas

A07, A08, A09, A10, All, Al2,
Al3, Al4, Al15, B06, B07, B0O8, B09,
B10, B11, B12, C01, C04, C07, CO8,
C09, D06, D07, D07, EO1, E03,
D05, E09, E10, E11

CE.L.1.1,CE.L.1.2,CE.L.1.3,
CE.L.14,CE.L.1.5,CE.L.2.1,
CE.L.23,CE.L.24,CE.L3.1,
CE.L3.2,CE.L.3.3, CE.L.3.4,
CE.L4.1,CE.L4.2,CE.L4.3,
CE.L.5.1,CE.L.5.2, CE.L.5.3.

30

UD.11 | Verbos deponentes A06, A07, A0S, A09, A10, Al1, CE.L.1.1,CE.L.1.2,CE.L.1.3,
Urbanismo y arte I Al2, A13, A4, A15, B05, B06,B08, | CE.L.1.4, CE.L.1.5, CE.L.2.1,

Prefijos y sufjos B09, B10, B11, B12, C01, C04, C07, | CE.L.2.3,CE.L.2.4, CE.L.3.1,

C08, C09, D06, D07, D08, EO1, E03, | CE.L.3.2, CE.L.3.3, CE.L.3 .4,

E05, E09, E10, E11 CE.L4.1,CE.L4.2,CE.L.4.3,

CE.L.5.1,CE.L.5.2, CE.L.5.3.

UD.12 | Verbos irregulares y compuestos del sum A06, A07, AO8, A09, A10, All, CE.L.1.1,CE.L.1.2,CE.L.1.3,

Ocio y espectaculos I
Prefijos y sufijos

Al2, A13, A4, A15, BOS, B06, B08,
B09, B10, B11, B12, C01, C04, C07,
C08, C09, D05, D06, D07, D08, EO1,
E03, E09

CE.L.14,CE.L.1.5,CE.L.2.1,
CE.L.23,CE.L.24,CE.L3.1,
CE.L3.2,CE.L.3.3, CE.L.3.4,
CE.L4.1,CE.L4.2,CE.L4.3,
CE.L.5.1,CE.L.5.2, CE.L.5.3.
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UD.13 | Formas nominales del verbo: morfologia A06, A07, A0S, A09, A10, All, CE.L.1.1,CE.L.1.2,CE.L.1.3,
Ocio y espectaculos 11 Al12, A13, A4, A15, B05, B06, B08, | CE.L.1.4, CE.L.1.5, CE.L.2.1,

Prefijos y sufiijos B09, B10, B11, B12, C01, C04, C07, | CE.L.2.3,CE.L.2.4, CE.L.3.1.,

C08, C09, D05, D06, D07, D08, EO1, | CE.L.3.2, CE.L.3.3, CE.L.3.4,

E03, E09 CE.L4.1,CE.L4.2,CE.L.4.3,

CE.L.5.1,CE.L.5.2, CE.L.5.3.

UD.14 | Construcciones de infinitivo A06, A07, A0S, A09, A10, All, CE.L.1.1,CE.L.1.2,CE.L.1.3,
Literatura latina Al12, A13, A4, A15, B05, B06, B08, | CE.L.1.4, CE.L.1.5, CE.L.2.1,

Prefijos y sufijos B09, B10, B11, B12, C01, C03, C04, | CE.L.2.3,CE.L.2.4, CE.L.3.1,

C05, C06, C07, C08, C09, D06, D07, | CE.L.3.2, CE.L.3.3, CE.L.3 4,

D08, EO1, E03, E09 CE.L4.1,CE.L4.2,CE.L.4.3,

CE.L.5.1,CE.L.5.2.,CE.L5.3.

UD.15 | Construcciones de participio A07, A0S, A09, A10, Al1, A12, CE.L.1.1,CE.L.1.2,CE.L.1.3,
Romanizacion Al13, A4, A15, B05, B06, BO8, B09, | CE.L.1.4, CE.L.1.5, CE.L.2.1,

Prefijos y sufijos B10, B11, B12, C01, C04, C07, C08, | CE.L.2.3,CE.L.2.4, CE.L.3.1,

C09, D06, D07, D08, EO1, E03, EO4, | CE.L.3.2, CE.L.3.3, CE.L.3.4,

E09, E11 CE.L4.1,CE.L4.2,CE.L.4.3,

CE.L.5.1, CE.L5.2, CE.L.5.3.
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3. Procedimientos e instrumentos de evaluacién, con especial atencién al caracter
formativo de la evaluacién y a su vinculaciéon con los criterios de evaluaciéon

Los procedimientos e instrumentos de evaluacion deben ser variados y diversos para garantizar la
correcta evaluacion del alumnado asi como la objetividad de la misma. De igual manera, deben ser acordes
a la tarea a realizar. Por ello, el punto de partida sera la observacion directa y sistematica de la dinamica de
trabajo del aula y el analisis de tareas y producciones propias por parte del alumnado. El libro en papel
elaborado por el departamento sera complementado por toda una serie de materiales y actividades
digitales.

La observacion sistematica supone un examen constante, atento y critico, sobre adquisicion de
contenidos, dominio de procedimientos y/o manifestacion de conductas respetuosas y positivas tanto para la
materia y el trabajo diario como para la convivencia en el aula. Seguimiento en el dia a dia de las
intervenciones y actitudes de los alumnos en las clases. Se tendra en cuenta su participacién e iniciativa, el
interés por el trabajo, las intervenciones en clase ( respuestas, cuestiones planteadas, dudas,.. ), la
capacidad de trabajo en equipo, el habito de trabajo y las destrezas intelectuales y sociales, la realizacion y
presentacion de las actividades propuestas, el comportamiento debido en el aula, trabajo realizado en casa,
etc.

Los instrumentos de evaluacién que se van a utilizar son:

a) Pruebas escritas: tratan de reflejar el grado de adquisicion de los aprendizajes, contenidos y
competencias. Se realizaran preferentemente al final de cada Unidad Didactica, para que el alumno
mantenga un habito de trabajo constante, y permite que el alumno trabajo por objetivos, dosifique el
esfuerzo y muestre su grado de progreso, pudiendo establecer medidas para que alcance sus metas
(incluye examenes, pruebas escritas dirigidas, cooperativas, etc.). Las pruebas pueden ser orales o escritas,
segun lo exija 0 haga conveniente el contenido evaluado.

b) Practica de aula (fichas, trabajo individual, trabajo en grupo, trabajo colaborativo y cooperativo,
etc.): trata de recoger el esfuerzo cotidiano del alumno en el aula, la realizacion de las tareas
encomendadas y la consecucion de los aprendizajes a través de las mismas. Ademas refuerza el habito de
trabajo diario. Se incluye aqui el control de la realizacién y asimilacién comprensiva de los ejercicios y
actividades propuestos a realizar en fichas o en el cuaderno.

c) Lecturas y sus controles u otros ejercicios/trabajos/proyectos derivados de las mismas: las lecturas
obligatorias forman parte de la calificacion y seran evaluadas por distintos procedimientos.
d) Trabajos (escritos, audiovisuales, artisticos, etc.) sobre contenidos parciales de las unidades

didacticas. Seran trabajos sencillos que podran tener periodicidad trimestral. El profesor puede solicitar
breves trabajos extraordinarios si considera que puede reforzar el aprendizaje del estudiante o si el trabajo
puede servir para demostrar la adquisicion de aprendizajes minimos de la materia.

f) Prueba sincrona: toda aquella tarea que es evaluada durante su realizaciéon. Pueden ser las
intervenciones oportunas, las preguntas realizadas por el estudiante, las preguntas orales del profesor
respondidas por el estudiante, la participacion voluntaria y no voluntaria, pruebas tipo test sincronas, etc.
También serian pruebas sincronas pruebas orales que pudiesen articularse para la comprobacién de la
adquisicion de contenidos propios de la asignatura. Se realizaran durante el tiempo de clase y requeriran
siempre como minimo la presencia de dos compafieros. Toda prueba oral sera grababa en audio.

h) Participacion en talleres dirigidos y la participacién en proyectos colaborativos, grupales o
interdisciplinares: esta participacién también sera evaluada en lo referente a los contenidos, estandares y
competencias vinculados a la materia.

Teniendo en cuenta que la evaluacion es continua, y al tratarse del aprendizaje de una lengua, los
contenidos son progresivos y se acumulan, por lo que es légico deducir que, en cada una de las pruebas
escritas, ademas de los contenidos especificos, estan presentes los contenidos anteriores ya evaluados.
Por tanto, todos los contenidos linglisticos seran objeto de evaluacion constantemente a lo largo de todo el
curso.

Las competencias especificas y los criterios de evaluacion vinculados con los instrumentos de
evaluacién que se trabajaran a lo largo del curso en la asignatura se desglosan en la tabla que aparece a
continuacion:
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PRUEBAS
ESCRITAS

TRABAJOS Y
PROYECTOS

LECTURA

CE.L1

Traducir y comprender textos latinos de
dificultad creciente y justificar la traduccién,
identificando y analizando los aspectos
basicos de la lengua latina y sus unidades
linguisticas, y reflexionando sobre ellas
mediante la comparacion con las lenguas de
ensefianza y con otras lenguas del repertorio
individual del alumnado para realizar una
lectura comprensiva, directa y eficaz y una
interpretacion razonada de su contenido.

1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de
dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva, identificando y analizando
unidades lingtisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas
conocidas.

1.2. Seleccionar de manera progresivamente auténoma el significado apropiado de palabras polisémicas
y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual y utilizando
herramientas de apoyo al proceso de traduccidon en distintos soportes, tales como listas de vocabulario,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los
compafieros y las de las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando los cambios con
terminologia especializada a partir de la reflexion lingtistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linguisticas basicas de
la lengua latina, compardandolas con las de las lenguas del repertorio lingliistico propio y asimilando los
aspectos morfoldgicos, sintacticos y léxicos elementales del latin.

1.5. Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje,
realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacién y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos
explicitos y compartiéndolos.

0,5

0,08

CE.L.2

Distinguir los formantes latinos y explicar los
cambios que hayan tenido lugar a lo largo del
tiempo, comparandolos con los de las
lenguas de ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del alumnado, para
deducir el significado etimolégico del léxico
conocido y los significados de Iéxico nuevo o
especializado.

2.1. Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos
de nueva aparicién o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de
reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos o semanticos
que hayan tenido lugar.

2.2. Explicar cambios fonéticos, morfoldgicos o semanticos de complejidad creciente que se han
producido tanto desde el latin culto como desde el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza,
sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.

2.3. Explicar, de manera guiada, la relacién del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos
linglisticos comunes de origen latino y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las
lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.

2.4. |dentificar prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracién de la
diversidad como riqueza cultural, linguistica y dialectal, a partir de criterios dados.

0,1

0,05

CE.L3

Leer, interpretar y comentar textos latinos de

3.1. Interpretar y comentar textos, de forma guiada, y fragmentos literarios latinos de diversa indole, de
creciente complejidad aplicando estrategias de anélisis y reflexion que impliquen movilizar la propia
experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el
habito lector.
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diferentes géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo e
inseparable del contexto histérico, social y
politico y de sus influencias artisticas, para
identificar su genealogia y su aportacion a la
literatura europea.

3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos
literarios latinos comparandolos con obras o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque
intertextual guiado.

3.3. Identificar y definir, de manera guiada, palabras latinas que designan conceptos fundamentales para
el estudio y comprensidn de la civilizacidn latina y cuyo aprendizaje combina conocimientos léxicos y
culturales, tales como imperium, natura, civiso paterfamilias, en textos de diferentes formatos.

3.4. Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos
soportes y con ayuda de otros lenguajes artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o
fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y cultura latina como fuente de
inspiracion.

0,01

0,07

CE.LA4

Analizar las caracteristicas de la civilizacion
latina en el ambito personal, religioso y
sociopolitico, adquiriendo conocimientos
sobre el mundo romano y comparando
criticamente el presente y el pasado, para
valorar las aportaciones del mundo clasico
latino a nuestro entorno como base de una
ciudadania democratica y comprometida

4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los procesos histdricos y politicos, las instituciones, los modos de
vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con los de las sociedades actuales,
valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion de las sociedades y los
derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la memoria colectiva y los valores democraticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos
del legado romano en nuestra sociedad, utilizando estrategias retdricas y oratorias de manera guiada,
mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacion y
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
4.3. Elaborar trabajos de investigacion de manera progresivamente auténoma en diferentes soportes
sobre aspectos del legado de la civilizacion latina en el dmbito personal, religioso y sociopolitico
localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de diferentes fuentes,
calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.

0,05

0,03

CE.L.5

Valorar criticamente el patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural heredado de
la civilizacion latina, interesandose por su
sostenibilidad 'y reconociéndolo como
producto de la creacién humana y como
testimonio de la historia, para explicar el
legado material e inmaterial latino como
transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y
contemporaneas.

5.1. Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacidn latina como fuente de
inspiracion, analizando producciones culturales y artisticas posteriores a partir de criterios dados.

5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de
la civilizacion latina, actuando de forma adecuada, empética y respetuosa e interesandose por los
procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion y por aquellas actitudes civicas que
aseguran su sostenibilidad.

5.3. Explorar las huellas de la romanizacion y el legado romano en el entorno del alumnado, a partir de
criterios dados, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus
distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad clasica en su vida cotidiana
presentando sus resultados a través de diferentes soportes.

0,05

0,03

0,03

TOTAL Cr.Ev.~C.E.

0,7

0,2

0,1

10 |
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4. Criterios de calificacion

La distribucion de los diferentes instrumentos de evaluacion a lo largo de los tres trimestres y su
ponderacion quedaria de la siguiente forma:

Gramatica Lecturas Trabajos y
Léxico proyectos
Cultura (2 exdmenes minimo)
12 evaluacion 70% 10% 20%
22 evaluacion 70% 10% 20%
3?2 evaluacion 70% 10% 20%

La calificacion del alumno se hara teniendo en cuenta los siguientes criterios:

1. Pruebas escritas (min. 2): 70%. La valoracién de los contenidos a través de examenes programados
representara el 70% de la calificacion de cada evaluacion; se haran, como minimo, dos examenes
por evaluacion.

2. Lectura de una obra literaria: 10%

3. El trabajo diario, colaboracién, participaciéon en clase, iniciativa, proyectos, talleres, y en cualquier
actividad vinculada a la materia, asi como las aportaciones positivas en clase supondran el 20%.
Las faltas de asistencia a clase reducen las evidencias que pueden recogerse para este apartado.

Aspectos importantes a tener en cuenta:
e Para aprobar, el alumno deber obtener, al menos, una calificaciéon de cinco
e Para aprobar el curso, al ser evaluacion continua, sera necesario tener aprobada la 32 evaluaciéon
e Ausencia a una clase, examen o actividad:

Si no se acude al centro por causa justificada o no realiza cualquier actividad el alumnado
debera informarse y responsabilizarse de todo lo realizado en el aula o fuera de ella y ponerse en
contacto en primer lugar con el docente titular de la materia para entregar el justificante de falta
dentro de los tres dias siguientes al de su incorporacién al centro educativo. Sera este
exclusivamente el responsable de estar pendiente de entregar dicho justificante en el plazo
establecido. El caso contrario, el docente evaluara dicha prueba o actividad como no entregada.

En el caso de que un alumno/a se haya ausentado durante el periodo de una prueba,
quedara a criterio del profesor la repeticion de la prueba. Sera conditio sine qua non para la
repeticidon de la prueba, la presentacion de un justificante médico o paterno debidamente informado,
que debera presentar en los tres dias siguientes a su incorporacion. Comprobado el justificante, el
profesor pactara con el alumno la fecha de realizacion de la prueba. Ahora bien, si el profesor
dispone de instrumentos necesarios de semejante naturaleza realizados previamente por el alumno
0 bien se prevé que se realizaran mas pruebas a lo largo del trimestre, se entendera que no sera
necesaria la repeticion de la prueba a la que no acudio, pues se dispone de suficientes instrumentos
para poder evaluarlo. Todo esto en caso de tratarse de una falta justiciada. En caso contrario, la
calificacién de dicha prueba sera de 0.

e Se redondeara la nota hacia el entero siguiente a partir del N,7. No se aplicara en notas inferiores a
5. Estas instrucciones seran de aplicacion en las evaluaciones intermedias. Sin embargo, de cara a
a la evaluacién final, el redondeo quedara a criterio del profesor atendiendo a la evolucién y al
aprovechamiento del curso por parte del alumno. En cualquiera de los casos, de cara al calculo de
la nota final de la asignatura, se utilizaran las calificaciones con decimales obtenidas en cada una
de las evaluaciones para realizar la ponderacién correspondiente.
e La nota final de curso sera la media ponderada de las calificaciones obtenidas por el alumno en las
tres evaluaciones de la siguiente manera:
o 1% evaluacion: 30%
o 2%evaluacion: 30%
o 3% evaluacion: 40%
e Para superar la materia, la nota ponderada entre los tres trimestres debera ser de 5 puntos sobre




bAL
A‘

>~ GOBIERNO
==DE ARAGON

Departamento de Educacion,
Cultura y Deporte

INSTITUTO DE EDUCACION SECUNDARIA

PROGRAMACION DIDACTICA

CURSO ,
2035 o4 PD-1BTO-LATIN pg. 2.6 17

10. De manera excepcional cuando la media del curso sea de 4 o0 mas, cabra la posibilidad de
realizar una recuperacion final de curso, en la que sélo habra una prueba de traduccién que debera
superar con una nota minima de 6 puntos sobre 10 para poder obtener el aprobado final.

e Ortografia y redaccién: cada falta de ortografia restara 0,1 puntos; dos tildes equivalen a una falta.
Podra descontarse hasta 2 puntos como maximo. En cuanto a la redaccion, también los errores de
redaccion y presentacion podran descontar 1 punto como maximo.

PRUEBA EXTRAORDINARIA:
El alumno que no apruebe en la evaluacién final debera presentarse a una prueba global en la

convocatoria extraordinaria de junio. Esta prueba consistira en un examen escrito donde se recogeran los
contenidos morfosintacticos, léxicos y culturales vistos a lo largo del curso.

Criterios de calificacion del alumnado que haya utilizado medios o procedimientos no permitidos

En el caso de que se encuentre a un alumno copiando (i.e., utilizando cualquier procedimiento
fraudulento) en un examen, la calificacién en dicha prueba sera de cero puntos, y llevara aparejada una falta
de conducta.

No se repetira la prueba: ese resultado de 0 mediara con el resto de resultados de otros instrumentos
de evaluacion.

En el caso de que un alumno facilite a otro respuestas del examen, ambos seran sancionados como se
indica anteriormente, sea uno u otro quien facilite o reciba la informacion.

Se prohibe el uso de teléfonos mdviles, relojes inteligentes, auriculares, o aparatos que permitan la
grabacion y reproduccion de sonidos, texto y/o imagenes durante los periodos lectivos. Durante el tiempo
que se celebre un examen o la correccidon del mismo no se permitira ni el uso ni la posesion de este tipo de
aparatos electronicos, ya se encuentren encendidos o apagados. La presencia de estos aparatos sera
considerada como que el alumno responsable se encontraba copiando y supondra una calificacion de cero
puntos en dicho examen. Se podra solicitar al alumnado que depositen en una caja todos los dispositivos de
comunicacién electrénica que porten, previamente apagados. Podran recuperarlo a la finalizacién de la
prueba.

En el caso de que existan indicios de que un trabajo ha sido plagiado de otro alumno, o de cualquier
otra fuente, o extraido literalmente de internet, o de la existencia de indicios del uso de herramientas
digitales que resuelvan ejercicios o actividades de un instrumento de evaluacién, la nota resultante sera de
un 0, y se considerara como cualquier otro caso de copia en instrumento de evaluacion.

Todos los elementos electronicos de comunicacion visual, auditiva, o audiovisual (méviles, relojes con
conectividad telefénica, etc.) deberan permanecer en la mochila o bien en una mesa convenientemente
apartados del alumno/a hasta el final de la realizacién del examen por todo el grupo. Esto puede ser asi
tanto en pruebas de evaluacion, como durante las clases.

RECUPERACIONES:

En caso de que no se obtuviese la calificacion de aprobado a final de curso:

* Hacia final de curso, la profesora realizara la media de las calificaciones de las tres evaluaciones y
aquellas personas que no alcancen el suficiente (5) podran realizar entonces una prueba de recuperacion

* La profesora podra pedir al alumnado suspendido que realicen otras actividades de recuperacion
y/o refuerzo de aquellos contenidos que no se hayan llegado a superar.

El alumnado tendra la posibilidad de realizar un trabajo voluntario. Se informara a los alumnos de
las distintas modalidades o tematicas de los trabajos, que variaran en cada evaluacion. No obstante,
también se aceptaran propuestas por parte del alumnado. El plazo maximo de entrega sera el dia del
examen. En cuanto a los trabajos de caracter voluntario, hay que sefialar que, si su calificacién es positiva y
se entregan todos, esto podria aumentar la nota trimestral hasta en un 10%.
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